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HEPEBOJ I'PA®OUYECKOI'O POMAHA KAK PABHOBHU/THOCTHU
MYJIbBTUMOIAJIBHOI'O TEKCTA

Annomayusa. TlpeIMETOM HCCIENOBAHUS SIBISIFOTCS OCOOCHHOCTH IIEpEBOJIa MYIBTHMOJAIBHOIO TEKCTA B
XKaHpe rpa)uuecKoro poMana. AKTYaJIbHOCTh TEMBI ONPEAENIIETCS BBICOKUM MHTEPECOM K MpoliieMe MyJIbTHMOalb-
HOCTH B COBPEMEHHOM MHpE, a TaK)K€ OTCYTCTBHEM Pa3pabOTaHHOM TEOPHH M METOIUKH IIEPEBOAA rpaduaecKux poma-
HOB. ABTOPBI pacCMaTpPHBAIOT MCTOPUIO BOHHUKHOBEHUS JKaHPa, CTPYKTYPHO-COJEpKaTeIbHOE CBOeOOpa3ue TeKcTa —
BepOaIbHYO0 U TpaUUecKyto COCTaBIIAIOIINE B X B3aHMOCBS3H, a Takke 0oOIIee MOCTPOSHNUE MAaHENH, YTO OKAa3hIBACT
HEMOCPEICTBEHHOE BJIMSHUE Ha MEepeBoj TekcTa. [Ipu aHann3e mepeBoaa Tpex rpaduyeckux pOMaHOB aBTOPHI MyOJIH-
KaIll{ MCTIOJIBb30BAIN METO/IBI COIIOCTABIICHHS, CHHTE3a U KOHTEKCTYaIbHOTO aHan3a. B kauecTBe menu ncciaejoBaHus
0003HaUeHa a/IeKBaTHOCTh MCIIOJIb30BAaHMS W3BECTHBIX MEPEBOIYECKUX NMPHEMOB M TpaHc(OopMaluii, KOTOpbIe IpUMe-
HSIOTCS I NIEpeBOAa MOHOMOJAJBHBIX TEKCTOB IIPH YCIOBHH, YTO MEPEBOJ BEpOATBHOTO TEKCTa OCYILIECTBIACTCS C
y4eToM rpaMyeckoil 4acTu BCero MyJIbTHMOJAIBHOTO TEKCTa U OCOOCHHOCTEH CTPYKTYpPHOTO IOCTPOCHUS MaHEN!.
JUit mOCTVOKEHMs IOCTABICHHON IETM aBTOPHI PAacCMATPHBAIOT IPUMEPHI HCIOIB30BAaHUS TAKHX IIEPEBOTUIECKHX
TpaHcdopmanuii, Kak HyneBas TpaHC(hOpMalMsl, FeHepaNnn3anys, KOHKPETH3alysl, ONMyIIeHHE, YIPOIeHHe, KOMIIEHCa-
IHsL, JIGKCHYECKasl 3aMEHa, rpaMMaTHIecKas 3aMeHa 1 ip. [lo MHEeHHIO aBTOPOB, B OOJIBIIMHCTBE CITy4acB MEPEBOAUNKH
YCIENTHO CIPaBIISUINCh C Nepejadel 3aMbicia mucarteliei, BeIOMpas TpaHCc(hOpPMaIMio B COOTBETCTBUM C CHTYalHeH,
CTHJIEM IHCATENs], a TAaKKe eNeBoil ayanTopueil pomana. HecMoTps Ha TO, 94TO COTJIACHO NpaBHiIaM IepeBosa rpadu-
YEeCKOro poMaHa, rpaduyeckasi 4acTb U CTPYKTypa IaHENd OCTAlOTCS HEM3MEHHBIMHU, aBTOpaMH ObLIM OOHApY>KEHBI
HECKOJIBKO CITy4aeB IpeoOpa3oBaHust ITpad)uuecKoil YacTH MpH IepeBoie, KOria caM MKOHHYECKUH KOMIIOHEHT COZEp-
’KaJ BepOasbHbI TEKCT, HO MPU 3TOM BBIIONHSUI (DYHKIMIO U300paKEHHUsI, YTO MPECTaBISAET COOOH MeKCeMHUOTHY e-
ckuil mepeBoy TekcTa. [Iono00HBIe HAOMIOAEHUS ONPENENAIOT KaK TEOPETUIECKYI0, TaK M MPAKTHYECKYI0 3HAYMMOCTh
HCCJIEJOBAHMS, a TAK)KE HAMEYAIOT TIEPCIEKTHBBI JalbHEHIINX UCCIIE0BaHUI B 00JIaCTH MEepeBo/ia MYJIbTHMOJaIbHBIX
TekcToB. HOBHM3HA HCCIIEIOBaHUSI COCTOUT B TOM, 4TO aBTOPHI MPOBOJST aHAIU3 IpadUUecKHX POMaHOB, KOTOpPbIE
HHUKOT/]a paHee He PacCMaTPUBAINCH C TOUYKH 3PEHHS 0COOCHHOCTEH MepeBo/ja 3TOro XKaHpa.

Knioueevle cnosa: rpaduueckuii poMaH, KOMHKC, MYJIBTUMOIAIBHOCTD, MYyJIbTHMOIAIbHBINA TEKCT, rpadute-
CKO€ M300paXkeHune, epeBoI4ecKue TpaHcHopMaLiH.

Beeoenue

XapaKkTepHOW YepTOW COBPEMEHHOr0 OOIIECTBA SIBJSCTCS IOBBIMICHHAsT MH()OPMAIMOHHAS aKTHB-
HOCTB, KOTOpasi OTIIMYAeTCs] BBICOKOH 3aBUCUMOCTBIO OT BU3yalnbHOH MHGOopManmu. Penpesenrarus nadop-
MallUU C MCIIOJIb30BaHUEM IpaHuUecKUX CPEeICTB MPUMEHSAETCS BO Beex cepax oOiiecTBa — oT 00pa3oBa-
TEJIHHON 70 pa3BieKaTeNbHOW, M MPUBJIEKAeT BHUMAaHHWE PEIMIIMEHTa Topas3fo OoJblie MO CPaBHEHHUIO C
000Cc0o0IEeHHBIM BepOANBHEIM TeKCcTOM [7; 17]. B wacTHOCTH, BU3yanbHas HHPOpMANUS SBISETCS OJHUM U3
0a30BBIX KOMIOHEHTOB coBpeMeHHbIXx CMU u commanbHeIx Meaua. LleHTpanpHOE MECTO B JTaHHOM BUAE
KOMMYHHMKAllUM 3aHUMAIOT MYJIbTUMOJAJIbHbBIE TEKCTBI, B KOTOPBIX KOJBI PA3HBIX CEMHOTHYECKUX CHCTEM
B3aMIMOJICMCTBYIOT MEXy COOOH, JOTONHSS WIIM yCHIMBas 3HaueHue Apyr apyra [16]. Mymbrumonans-
HOCTB — 3TO CBOEOOPA3HBIA MPUHLMIT OPTaHU3AI[H TEKCTa, IPU KOTOPOM OTAEIbHBIE MOIYChl HE OTPaHUYH-
BAIOTCS OTpENEeNIeHHBIMI (DYHKUMSAMH, a paboTaloT B COYETaHUH C JAPYTHMMH MOJAycaMH. 3aJaeiicTBOBaHUE
Pa3NUYHBIX CEMUOTUYECKUX MOJAIBHOCTEH MO3BOJISAET JAOCTUYb OCYILECTBIICHHUS ONpEesIeHHbIX 3PQeKTOB
HE TOJBKO C TIOMOIIBIO CJIOB.

Ha cerogusmanii 1eHp MyJIbTUMOIAIbHBIE TEKCTHI MPEACTABIEHB B CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX JKaHPaX:
OT MyOJIMITUCTHYECKNX, MIDTFOCTPUPOBAHHBIX XYAO0XECTBEHHBIX TEKCTOB, HMHCTPYKITUI, TOCTEPOB, KOMUKCOB
JI0 HAYYHO-TEXHHUYECKUX TeKCTOB. OJHUM W3 BHJIOB MYJIbTHMOJIAILHOIO TEKCTa MOXKHO CUMTATh rpadude-
CKHH pOMaH, KOTOPBIA MCCIIEI0BATENIM OTHOCIT K Pa3HOBHIHOCTH KOMEKca. HecMOTpsi Ha TO, 9YTO KHUTH C
aTpuOyTamMu rpadUyuecKoro poMaHa Hadalld TOSBISATHCS B Havane XX BeKa, B HAYYHBIH OOMXO]] TEPMUH
«rpaduyeckuii pomaH» ObLI BBEACH TOJNBKO B 1978 r. Yiiuiom AHWCHEpOM 10 OTHOILIEHHUIO K €r0 MPOM3Be/Ie-
Huto “A Contract with God” [2, c. 166]. I'padudeckuii pomaH siBAsiETCA Pe3yJIbTATOM SBOJIOLNUH KOMHKCA,
MO3TOMY COXPaHSIeT HEKOTOPbIE €r0 YEPThI, B YaCTHOCTH COYETAaHHE TEKCTa C rpadMuecKUMH H300paKeHUSI-
Mu. OnHaKO Ha CETOAHSIUHWKA J1eHb IpauyecKre pOMaHbl OOHAPYKUBAIOT CYIIECTBEHHBIE OTIMYMS OT
KOMHKCOB. Tpa(uuecKre pOMaHbl 3aTParuBai0T CEPbe3HbIe IKOHOMUYECKUE, COIMANbHBIE U MOJUTUYECKUE
TEMBbl, HallpuMep, TeHOLH] eBpeeB BO Bpemsa Bropoil mupoBoi BolHBI. CrokeTsl rpaduyeckux poMaHOB
OoJsiee CIOXKHBI IO CTPYKTYpE M COACPIKaHUIO, UMEIOT 3aKOHYCHHBIH XapakTep; MEePCOHaXH TpauyecKux
POMaHOB MHOTOTpPaHHBI U HEOJHO3HAYHBI, 10 CPABHEHUIO C NTEPCOHAXaMH KOMHKCOB. MimrocTpanun poma-
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HOB JIAKOHWYHBI, 0€3 JINIIHAX «IITYMOB» W ONMUCAHUN JEHCTBHIA, a SMOLIMU TepoeB Ooiee peaTuCTHIHBL, B TO
BpeMs KaKk B KOMHKCax rpaduueckre U300paKeHUs SpKHEe U Pe3KUe ¢ OOJBITNM KOIUYECTBOM (DOHOBBIX
3BYKOB M 3BYKOB JIBIDKCHHSI, @ SMOIMU repoeB runepdonusuposans [1; 2; 11; 5].

Poct nomynspHocTH rpadUuecKux poMaHoOB B OOIECTBE NMPUBJIEKAECT BHUMAHHE HCCIea0oBaTenei u3
pa3HbIX obnacTell: n300pa3uTEeNbHOTO UCKYCCTBA, JIMHTBUCTHKH, TIEpeBOAOBeACHU. J[eno B ToM, 4TO XyI0-
KECTBEHHAsI BHIPA3UTENLHOCTD B rpa)MuecKOM pOMaHe JOCTHraeTcsl B pe3ybTraTte 00beTUHEHUS CHITBI Ipa-
¢uuaeckoro obpasa u cnosa [14]. Ha nepBbIii B3I MOXKET [IOKa3aThesl, 4TO rpaduuecKiue poMaHbl, Oy Tydn
MPOM3BEICHUSIMUA C TPeoOIaJaHreM BU3YaJbHOTO KOMIIOHEHTa, HE COCTaBISIIOT TPyAa Ui BOCTIPHSITHS.
OnHako, KaK U Jr000# MyJIbTUMOAAIBHBIN TEKCT, paQUeCcKHii pOMaH SBJSIETCS CEMAaHTUYECKH OCTIOKHEH-
HBIM TIPOU3BEICHUEM, U YHMTATEIIO MPHUXOIUTCS pa3BUBATh HE TOJIBKO BepOalbHYI0, HO M HEBEpOaIbHYIO
IPaMOTHOCTb, YMETh HHTEPIPETHPOBATH TO, YTO COOOIIAET H300PaKEHUE, COOTHOCUTE COICP)KaHHUE TEKCTa C
M300pakKeHUEM, JTOTIONHSIOMMMH IPYT Ipyra Ha MaHHOW cTpaHuile. BepOaipHBIN KOMIIOHEHT TpedyeT Tpa-
TUIIMOHHBIX HABBIKOB JIEKOAMPOBAHHS THCHMEHHOTO SI3bIKa, B TO BPEeMs KaK H300paKeHHUs TpeOyroT OT
YUTaTeNs] WHTEPIpPETAllnd MUMHUKH W S3bIKa TeNla TEepPCOHaKeW, WHTYUTHBHOE MOHMMAaHWE I[BETOBBIX W
CTPYKTYPHO OpPTaHM3alMOHHBIX pemieHui U T. 1. [14]. Takum oOpa3oMm, dTeHHE TeKCTa B rpad)IecKoM po-
MaHe SBJISIETCS JIUIIb ITOJIMHOKECTBOM ropas3zio 0ojee oOIIeil NeaTeNbHOCTH YeI0BeKa, KOTOPast BKIIFOUAET B
ce0st IeKOIMPOBaHNE CHMBOJIOB, HHTETPAITUi0 MHPOPMANIUK U opranuzamnuio» [12, c. 7].

Eme Gonpmme TpymHOCTH BO3HUKAIOT TMPH OCYIIECTBICHHH IMEPeBOAa rpaduueckoro poMaHa. ITH
TPYAHOCTH 00YCJIOBJICHBI, B IEPBYIO O4Yepe/ib, OTCYTCTBHEM KaK B MHUPOBOM, TaK U B OTCUECTBEHHOM Iepe-
BOJIOBEJICHHH Pa3pabOTaHHOHN TEOpPHH TEepPeBOAa MYJIBTUMOJAIBHBIX TEKCTOB. B TeueHHne m0ITOro BpeMeH!
MEPEBOJIOBEJICHNE PACCMATPUBAIOCH KAK MOHOMOIAJIbHAS TUCIMIUIMHA, TIOCKOJIBKY MIPU MEpEeBOJIE U3Yydascs
TOJIKO JIMHIBUCTHYECKUI aCIEeKT TEKCTa, He3aBUCHMO OT ero tuma [4; 15]. Oco3nanue Toro ¢akra, 4yTo
TEKCTBl COCTOAT HE TOJBKO W3 JIMHTBUCTUYECKUX DJIEMEHTOB, HMPHUIIJIO TOJIBKO B 3IMOXY MYJITUMEIHHHBIX
CPEICTB U CBA3aHHOTO C HEl paclpoCTpaHeHHUs HKOHUYECKUX KOMITIOHEHTOB [13].

[lpunuMmas Bo BHMMaHHE Bce rpa)MuecKue W CTPYKTYpHBIE HIOAHCHI TpauyecKHX pOMAaHOB, IICH-
TpPaIbHBIM OOBEKTOM BHUMAHMS TEPEBOMYMKA MBI CUMTaeM BepOaNbHBIA KOMIIOHEHT, IIEPEBOJl KOTOPOTO
HEPa3phIBHO CBS3aH C rpaQuuecKuMU 0OCOOEHHOCTSIMHU BCETO MTPOU3BEICHHUS.

TakuM 00pa3zom, aKTyadbHOCTh HACTOSIIETO MCCIEAOBAaHUS 00YCIOBIEHA, BO-TIEPBHIX, IITMPOKUM pac-
MPOCTPaHEHUEM BU3yallbHOW HH()OPMALIK B COBPEMEHHOW KOMMYHHUKAIIH, BO-BTOPBIX, PACTYIINM HHTEpE-
COM YYEHBIX K CEMHOTHKE MYJIbTUMOJIABHBIX TEKCTOB, B-TPETBUX, HEJOCTATOYHON N3YIEHHOCTHI0 OCOOCH-
HOCTEH TIepeBo/ia MyJIbTUMOIAIBHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH, TPaUIECKIX POMAHOB.

Llenp maHHO# cTaThH 3aKIIOYAETCS B OICHKE aJCKBATHOCTH TPAJIUIIMOHHBIX MEPEBOJYECKUX TPAHC-
dbopmanuii 1 UX ajanTanuy Npy NepeBojie rpad)uuecKoro poMaHa ¢ Y4eTOM B3aMMOJICHCTBUSI HECKOIBKUX
MOJIyCOB TPH CO3JaHUM HMCXOJHOTO TEKCTa M Iepeaade 3aMbiciia aBTopa M CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH
TEKCTAa Ha SI3bIK TiepeBoa. Jist JocTrmKeHHs JaHHOH 11eTK OBLUTH ITOCTABJICHBI CIIAYIOIINE 3a1a4u:

— OMKcaTh XapaKTepHbIE YepThl TpauIeckoro poMaHa Kak MyJIbTUMOJAIBHOTO TEKCTa, & TAKKE 0CO-
OEHHOCTH I0JIX0/1a K TIEPEBOJIY TEKCTOB TAKOTO YKaHPa,

— BBITIOJIHATH COTIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 TEKCTA MEPEBO/ia C TEKCTOM OpPHTHHAJA IpadUuecKuX poma-
HOB, OIICHUB aJIeKBATHOCTh HCIIOJIb30BaHMS TPAJAMIUOHHBIX IMEPEBOMYECKUX TPaHCPOPMALUI C ydeTOM
rpadu4ecKoro n300pakeHus B TEKCTE;

— IPEJICTaBUTh PE3yJIbTAT aHAIN3a IEPEBO/IA.

TeopeTnueckass 3HAYUMOCTh UCCIIEOBAHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO OHO BHOCHT BKJIAJ[ B pPa3BUTHE
TEOpUHU TIEPEBO/Ia MYJIBTUMOJIANBHBIX TeKCTOB. lIpakTHueckas 1EHHOCTh yCMaTPHUBaeTCs B BO3MOXKHOCTHU
MPUMEHEHUS Pe3yJIbTaTOB MCCIIEOBAHMS B IMEPEBOIYECKON MPAKTHKE, a TAKXKE B METOJUKE IMPETOaBaHUs
MPaKTUYECKOro Kypca MepeBoJia ¢ aHIIIUHCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUIL.

1. Ocobennocmu nepegooda zpaguueckozo pomana. Mamepuan u memoowvl uccied06anus

Jiist mpoBeieHHs UCCIIeI0OBaHNSI HAMH OBUIH NTPOaHaIM3UPOBaHbl TpU Tpaduueckux pomana A. Moore
u D. Gibbons “Watchmen™, N. Gaiman u P. C. Russell “Coraline”, B. L. O’Malley “Seconds™ u ux pyc-
ckue mnepeBoasl: A. Mypa u [I. I'mbOoHca «XpaHI/ITeHI/I))4, H. I'efimana «Kopam/IHa»5 u bpaitana Jlu
O’Mbomu «llasceDy .

B wmccrnenoBaHiy MCMOIB30BAINCH TAaKUE METOJIbI, KaK aHAIN3, CHHTE3, COIOCTABJICHUE, CPABHEHHE,

1 Moore A, Gibbons D. Watchmen [OnexrpoHHsIit pecypc] 1 Internet Archive. URL:
https://archive.org/details/WatchmenByAlanMoore AndDaveGibbons/page/n5/mode/2up (mnara o6pamenus: 24.01.2023).

2 Gaiman N., Russell P. C. Coraline. New York : Harper Collins Publishers, 2008. 192 p.

® 0’Malley B. L. Seconds. New York: Ballantine Books, 2014. 323 p.

* Myp A. Xpannrenn [dnekrponnsii pecype] // Unicomics. URL: https://unicomics.ru/comics/series/watchmen ((mara 06-
pamenus: 24.01.2023).

® [eiiman H. Kopanuna. Mocksa : ACT, 2016. 192 c.

® O’Momm, B. J1. Ilancsr. Canxr-IlerepOypr : Kommsgo, 2014. 334 c.
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OIHCaHMe, a TAKXKE METOJ] KOHTEKCTYaIbHOTO aHAJIH3a.

Kak cemaHTHYecKH OCIOXHEHHBIE TEKCTHI, rpaUuecKue pOMaHbl TPEOYIOT 0COOBIX MEPEBOAUECKUX
MPUEMOB H TOAXOAOB, YUMTHIBAIOUINX UX ocoOeHHOCTH. [lepeBomunk He MOXKET MEepPeBOAMTH BEpOATbHBIN
KOMIIOHEHT, He oOpaias BHUMaHHs Ha BU3YaJlbHBIH, T. €. UTHOPUPOBATh NPUPOIY UX CBS3U. TpyIHOCTH
nepeBoJia rpadMuecKuX pOMaHOB 3aKJIF0UAETCS TAKXKE B TOM, YTO HY)KHO MOJ0OpaTh TaKOW MEepeBOA, KOTO-
PBII HE TOJIBKO TEpeNacT CMBIC, HO M COXPaHUT CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH OpPTraHU3alud TeKCTa U Tpadu-
YecKUX M300pakeHH B TpaduueckoM pomane. Tak, yaile Bcero n300pakeHHe M TEKCT OOBEAMHSIOTCS Ha
MaHeJsAX WU ONpeleeHHBIX MPOCTPaHCTBAaX HAa CTPaHUIIE, HO B HEKOTOPBIX CIIydasiX BCS CTPAHHLA MOXKET
CITy>KUTh MaHenblo. PasMep maneneii U ux opopmiieHre 3aBUCAT OT 3aAyMKU aBTopa. Hampumep, eciu onHa
naHess OoJbIIe 0 CPABHEHHUIO C IPYTUMH Ha CTPAaHUIE, TO, CKOPEE BCET0, aBTOP XOTeJ NPHUBJICYbh BHUIMAHUE
K 9TOMY MECTY WJIH IIPOCTO CO3JaTh IHPOKUiT 0030p.

TekcT (MMOBeCTBOBaHNE, MOHOJIOTH W JIHAJIIOTH TIEPCOHAKH) Pa3MEIIaeTCsl B TEKCTOBBIX OJIOKaX, Ha3bl-
BaeMBIX BHIHOCKaMU. Yalie BCero OHM MMEIOT OBaJIbHYIO (opMy U OBl I[BET, HO MOTYT MEHATHCS B 3aBHU-
CHMOCTH OT CHUTYalllH: MPSIMOYTOJbHASI BBIHOCKA, KaK IPABUIIO, UCIIONB3YETCS, JUIS TOBECTBOBAHUS, «ITy-
3pIpyUaTasy — Ui OTPAKCHUSI MBICIICH ITepCOHAKa, BBIHOCKA C OCTPBIMH MT'OJIBYATBIMH KpasMH — JUIS TIepe-
Jla9¥ BO3MYIICHHS TEPCOHAKA WM TIEPe/ladl ero KprKa, MOBBIIICHHBIX TOHOB. He mckiroyaercs mpruMeHe-
HHUE aBTOPCKUX BBIHOCOK, KOTOPBIE B OMPEACICHHOM KOHTEKCTE MOTYT UMETh MHIUBHIyaJbHYIO (GOpMY U
JaxKe€ IBCET. q)OpMLI BBIHOCOK BO MHOI'OM IIOMOTarOT IMPOYYBCTBOBATH COCTOSHHC IIEPCOHAXKA HAa MOMCHT
peun. Takum 00pa3oM, orpaHMUYCHHE TEKCTa TEKCTOBBIMH TOJIIMU BBIHY)KJAET IMEPEBOAYNKA U30eraTh Ipo-
MO3IKHX KOHCprKHI/Iﬁ 1 U3JIMIIECTB IIPpU NMEPEBOAC, IPHU 3TOM, IIOCTOAHHO ITIOMHUTL O CBA3U Bep6aJ'II)HOI‘O u
HEeBepOATLHOTO KOMIIOHEHTOB, KOTOPYIO HYKHO YUUTBHIBATh IIPH MIEPEBO/IE.

T'oBOpst 0 SA3BIKOBBIX OCOOEHHOCTSIX TPaPUUECKUX POMAHOB, MOXKHO OTMETHTH, IPEBATUPOBAHUE A~
JIOTMYECKOH peuH, Yallle BCEro Pa3rOBOPHOMN IO CTHIIIO: B TEKCTAaX BCTPEUAETCsl OOJIBIIOE KOJTUYECTBO CIEHTa
U TaOyHpOBaHHBIX cIOB. Kpome Toro, mepcoHaxu rpaguaecKkiux pOMaHOB, KaK MPaBHIIO, 001aJat0T WHIHBH-
IyallbHBIMU PEYEBBIMUA OCOOCHHOCTAMH, KOTOPbIe HEOOXOIMMO TOKe Iepeaath mpu nepesoze [8; 9]. Kak u B
KOMHKCax, B rpa)M4eCKuX poOMaHaxX HEMaJl0 BaKHBIX MEXIOMETHH M 3BYKOIOAPAXKAHUH, KOTOPBIE «0)KHB-
JSIFOT MKOHMYECKYIO YacTh, CO3/[aBasi aKyCTHUCCKHI aHTypak COOBITHIN [9, C. 78].

Eme ogHa 0c00EHHOCTD rpadUIecKuX pOMaHOB HETIOCPEICTBEHHO CBSA3aHA C KaHPOM KOMHKCOB. [le-
PEBOMUMKY HEOOXOJMMO YYUTHIBATh YCTOSIBIIMECS BapHAHTHI IIEPEBOJA MMEH NMEPCOHAXKEW W APYTUX pea-
JMH, KOTOPBIE «IIPHUIIUIM) U3 APYroro poMaHa MM KOMUKCA M OBUTH IEPEBEICHBI JPYTUM MEPEBOTYHKOM.
[IpuxoauTcsi MPUHUMATL BO BHUMaHHUE OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO a/UIIO3MM, OTCHUIOK K COOBITHSM, MEPCOHAM,
SIBIICHUSIM, KOTOPBIE CITIOCOOEH YJIOBUTH TOJIBKO CHEMHUAIUCT IO MEPEBOTY C ITMPOKUM KPYTrO30POM.

2. Pesynomamul ananu3a nepeooyecKux mpanchopmayuil npu nepegooe 2paguueckozo pomana

UccnenoBarenu B o0nacTi rpadMuecKUX POMAaHOB CKIIOHSIIOTCSI K TOMY, YTO TEKCTOBasl 4acTh OTHO-
CHUTCSl K XYJO)KECTBEHHOMY JIUCKYPCY, YTO JIAeT MPAaBO MPUMEHATh TPAJAUIIUOHHBIE TIEPEBOAUECKIE TPaHC-
¢dopmanuu [10]. OcHoBBIBasich Ha Kiaccuukanuu nepeBomdeckux Tpanchopmanuii B. H. Komuccaposa u
A. U. Perikepa [3; 6], Mbl TpOaHAJIM3UPOBAIIU CTEICHb aJCKBATHOCTH TIEPEBO/ia BepOaIbHOI0 KOMIIOHEHTA, a
TaKXe CIOCOOHOCTH IEpeBOJa BOCCO3IAaTh HM3HAYAJIBHYIO CEMAHTHYECKYIO CBSI3b MEXKIYy BepOajbHBIM H
rpadMueCcKUM KOMIIOHEHTaMU.

Urak, npoaHanu3npoBaB IIpUMEPHI C HyJeBOH TpaHchopMauueil, Mbl MIPULTH K BBIBOAY, 4TO Tpadu-
YeCKHe POMaHbI NPEJOCTABIISIIOT MHOTO BO3MOXKHOCTEH ISl IPUMEHEHHsI JOCIIOBHOTO NepeBoja. Y MECTHEE
BCEro Takas TpaHchopmanus Uil IepeBoia Ha3BaHUM U (parMEeHTOB, KOTOPbIE HECYT MHCTPYKTHBHBIN Xa-
paxTep, HalpuUMep, 3arOJI0BKOB, a TAKKE KOPOTKHX KOMMEHTapHeB K N300paKeHUIM.

- 2 . Ha puc. 1 npeacraBnen mpumep nepe-
BoJia (hparMeHTOB rpa)MuecKuX POMAaHOB, HA
KOTOPOM €CTh TEKCT C WHCTPYKIHMEH s
FEPOMHHU, KAK IOJIy4UTh BTOpOM maHc. WH-
CTPYKIIUS YEeTKO M KpaTko HHOOPMUPYIOT
YUTATENs] O CyTH JOKYMEHTa, MO3TOMY IIpH
nepeBoJie  JaHHOTO (parMeHTa JOCIOBHBIN
[IEpPEeBO]] TIOMOT COXPAaHUTH TOYHYIO MOCIIENO0-
BaTENILHOCTh JACHCTBUH W W30€kKaTh MOTEPH
nHGOPMALIMH WM HEHY>KHBIX JOOaBICHHUH.

Pucynok 1 — IIpumep HyJ1eBo# TpaHchopManuy (MHCTPYKIIHSA)
Kaxxnomy cnoBy ObUT 1O1I00OpaH SKBUBAJICHT U COOJIIO/ICH W3HAYAIBHBIA TOPSIOK CJIOB B MPEIIONKE-
HUAX. bonee TOro, CTpyKTypHOE paclooKEHUE TEKCTa BRIHYAMIO IEPEBOTUMKA ACPIKATHCSA B paMKax MOJIs.
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HeoxunaHHbIM OKa3ajaoch NPUMEHEHHE JOCIOBHOIO IMEPEBOAA IPHU IEpenade YyBCTB FEpOEB WIIU
OIMCAHNM JCUCTBUH, CBI3aHHBIX C DMOIIMOHAILHON COCTaB-
nsrorieil. CTHITh HEKOTOPBIX aBTOPOB W BHYTPEHHUN MHpP UX
MEPCOHAKEU CO3/IAI0T OTIMYHYIO OCHOBY ISl JOCIOBHOTO
nepeBoaa. CTpykTrypHas OCO6CHHOCTI: rpaduyecKkoro pomana
«Ilance» bpaitana Jlu O’Momn’ sBsiercs SIPKUM [IPUMEPOM
3TOrO (CM. pHC. 2).

Pucynok 2 — IIpumep Hy.J1eBoii TpaHchopManuu (3MOLMH)

Ha puc. 2 aBTop HEe mMpocTo cHaOX)aeT MEeUCTBUS TIEPCO-
HakeH BepOabHBIM KOMMEHTapHeM, HO M JieJlaeT MOMETKHU,
KOTOpbIe 00€CTeYnBalOT OJHO3HAYHOE MOHUMAHHUE KECTOB U
JBYDKCHUM.

JocoBHO mepeBeieHHbIN BepOalbHBIE KOMMEHTapHil B
JIOTIONTHEHNE K TPa)UIecKoMy KOMIIOHEHTY TTOMOTAeT MOHATh
YyBCTBA TJIaBHOM T€POHMHU TPH BCTPEUe C €€ ObIBIINM MapHEM.

B HekoTOpBIX Cilydasx MepeBOAYMK HCIONB3YyeT HyJe-
BYIO TPaHC(OPMAIIHMIO TPH TIEPeBOjie onucanuil. B rpadpuueckix pomanax, Kak mpaBuio, BepoanbHOe onn-
caHue omnmpaercs Ha usoOpaxenue. Hanpumep, Ha pucynke 3 unraem: “The photograph is in my hand.
found it in a derelict bar at the Gila Flats Test base twenty-seven hours ago™®. dror ¢parmenT 6511 nepeBe-
JIH TIOYTH JOCIOBHO: «DPomoepaghusa y mens 6 pyke. A Hawén eé 6 3a6pouenHom bape Ha ucnvlmamenbHol
baze Xuna-@rsmce dsadyamv cemb 4acos Hazao . llpuMeHeHue NOCIOBHOTO TiepeBoia 00yCIOBIEHO HE
CTOJIBKO (DYHKIIMOHATBHBIMU OCOOCHHOCTSAMH MYJIBbTUMOAAIBHOTO TEKCTA, CKOJIBKO XapaKTEpPOM KOHKPETHO-
ro nmepcoHaxa. llo croxery maHHBIH mepcoHax, JlokTop MaHXAITTeH, Ha/leIeHHBIH MOYTH 00KECTBEHHBIMU
CHOCOOHOCTSIMHU, TEPSIET HHTEPEC K YEIOBEUECKUM CTPACTsIM U fenaM. Ero peds oTcTpaneHHast, OYTH aBTO-
MaTH4ecKasl, HEMpUBbIYHAA JJISI CPEIHECTATHCTHUECKOTO uelloBeKa. ['padudeckasi cTpykTypa ycCHIHMBaeT
9TOT 3¢ (deKT, pa3menias mapajulelbHO JBE BpeMEHHBIC JIUHUM ((poTorpadus yKe JeKHUT Ha Mecke, HO OHa
BCE €llle y Hero B pyke): Mbliuienne Jloktopa MaHX3TTeHa U €r0 CylIeCTBOBAHUE B PA3ITUUHBIX BPEMEHHBIX
W3MEPEHUSIX B OJIHO U TO K€ BPEMsI, TPYTHO TIOCTHYD [IPOCTOMY UYEJIOBEKY.

wenoBKug
1?

03P KYAakamy,

:gf bump

- ] Opnako  uype3MepHoe
[ mweoreseconcs o || | MPUMEHEHUH HYJIEBOH TpaHC-
|| FEEr SRaTeNG AwAY iTe B dpopmammm B rpaduuecKux
M pOMaHax Kak XyJ/I0KECTBEH-
HBIX TPOU3BEACHUAX MOXKET
HEraTMBHO  CKa3aTbCsi  Ha
BOCIIPHUSITHE TEKCTA: OH Tepsi-
€T 00pa3HOCTh, CTHJIb M CBO-
JUTCA K TPOCTOM Tmepenave

nH(pOpMaIuu.

THE ProTOCRAPH | I8
1S IN MY HAN ;

Pucynok 3 — Ilpumep HyJ1eBoii
TpaHcpopmanuu (onucanue)

ZE« e3 OBerHaduamo c
SBerliams ¢

onum Bom 3deco.

gﬁ%ﬁg* { = Puc. 4 nemoHcTpupyeT He-
£ A/ YMECTHOE ynorpebienue

: 2, nocioBHoro mnepeoga.  Ot-
poiBok “Her favourite pen. So
familiar in her hand. She
hadn’t seen it since the third
day of high school” ® 6sur
nepeBesieH KaK «Ee Jodumast

pyuKa. Takas 3naxkomas 6 eé PYKe. Ona ne suoena eé nocie mpembveco OH}Z 6 cmapmeu WKOJZe »

"O’Malley B. L. Yxas. cou. C. 20.

8 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

o Myp A. Vka3. cou.

10 Gaiman N., Russell P. C. Vxkas. cou. C. 50.
U Tejiman H. Ykas. cou. C. 50.
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JIJis TeKcTa OpUTHHANIA XapaKTepHA MUIIHAS KOHKPETH3AIUs, MPH MepPeBojie KOTOPO Ha PYCCKHI
SI3BIK JIOJDKHA TPUMEHSATHCS TeHepan3a-
uust: «Eé mobumasn pyuxa. Taxas 3naxo-
mas. Ona He eudena eé c nepevix OHell
cmapwieti wikonsi»™.,

Pucynok 4 — IIpumep HeymMecTHON HyJIeBOii
TpaHchopmanumn
IIpu 3TOM reHepanusanus HE UCKa-
’KaeT MCXOIHBIA TEKCT, TaK KaK M300paxe-
HUE JOMOJHAET BCIO HEOOXOAMMYIO WH-
¢dopmanuio. M3 nekcuyeckux mepeBoaye-
CKUX TpaHc(hOpMaIMii Yame BCero B HC-
CJIEIyeMBIX TEKCTaX BCTpedaeTcss Moay sinus. Ha prcyHke 5 MBI BUIMM JOM U CHIBHBIN IO, H3-3a KOTO-
poro riaBHas repouHs OblIa BBIHYXACHA OCTaThCS A0Ma. ABTOP ONKCHIBAET AOXKIb NpeanokenueM: “It was
the kind of rain that meant business™ — «/Joxcow s610 npuxooun no deny». YcroitunBoe BhIpakeHue “to
mean business” mepeBOIUTHCS KaK «HE IIYTHTh, UMETh CEPhE3HBIC HAMEPEHHS, ISHCTBOBATh PELIUTEIBHON.
[epeBoqurk MpUMEHUIT MOIYJISIIUIO, PA3BUB MBICIb, IPEIOI0KHUB, YTO TOT, KTO ACHCTBYET PEIIUTEIBHO U
NEWRS. | W\ S\ UMeeT cepbE3HBIC HAMEPEHUs, BCETAa
CWAS T KIND OF RAI THAY MEANT BUSNESS, | X AN CHTTIAA AU MK K 80 «IOPUXOAUT 10 fey». Takum oOpaszom,
“%‘%‘s' o0 \ i T 31eCh MBI BHUJUM, YTO TIPHU TIEPEBOJIC
MPOM30ILIO PAa3BUTHE MBICIU OT TpH-
YHHBI K CIIEJICTBHIO.

Pucynoxk S5 - Ilpumep Moaysiuuu
(moKnb)

[lpumeHeHne  MOIYJISAIUH B
39TOM IpUMEpPE COXPAHWJIO KOMILIe-
MEHTAapHYIO CBSI3b HM300paKEHUs C
TekcToM. OpHAKO TEPEBOMYUKY HE
yAanoch B IIOJHOM Mepe IepenaTh
00pa3HOCTb U 3aJyMKY aBTOpA.

B opurunane, roops “rain that
meant business and currently its
business was”™", moapa3zymeBaeTcsi Urpa CJIOB, U, Ha HALI B3IJIsA, Oojiee yaauHbIM ObLT Obl BapHaHT: «/[00ic0b
A6HO npuMLen ¢ onpedeneHHbLIMU HaMeperuamil... Kax pas ceiiuac on npespawan cad 6 2psznoe mecuso»™.

[Ipu nepeBojie Tpaduyecknx poMaHOB TaKkKe BCTpedaeTcss KOHKperusanms. Ha puc. 6 omuceiBaercs
owIT xuTeNel manpHEx crpan. ®pasa “Every day they would take pieces of white silk™® 6buta mepesencua
KaK «Kaorcowiii denv onu 6epym ompesvl Geno2o weakay' . ClIoBo Piece, KoTopoe 00BIMHO 0603HAYAET KYCOK
B II€JIOM, PHOOPENI0 KOHKPETHOE 3HaYeHUE KyCKa TKaHH, a MIMEHHO OTpe3a.

Bri0op nanHoro cioBa 00yciaoBiIeH rpadMuecKUM KOMIIOHEHTOM M KOHTEKCTOM cutyauuu. Komoput-
HOe n300paXkeHne TpedyeT CTHIMCTUYECKH OKpaIeHHOTo cioBa. OIHaKo, HECMOTPSI HA OPUTHHAIIBHO MO0~
OpaHHBII YKBHBAJICHT, NIEPEBOA B LIEJIOM HE MPOMU3BOJIUT JKEJIAEMOTO BIIEYATICHHUS BBUYy CBOEH JIOCIOBHO-
CTH, BBINOJHSIS JIUIIb HHPOPMATUBHYIO (DYHKIHIO U TPOUTPBIBasi B 00pa3HOCTH rpaduyecKkoMy KOMIOHEHTY.

TpaHckpuOUpOBaHKE Kak JEKCHYecKas TpaHC(HOpMalus 4acTo MCIONIb3YyIOT MPH IEPEBOAE MEXKIOME-
THH U 3BYKONOJPaKaHUH, OTHAKO B OOJIBIIMHCTBE CIIyyaeB 3Ta TpaHc(opMmanus He MOAXOIUT AJIS UX Iepe-
BOJIA U TOJIBKO MCKAKAeT CMBICII.

9914

12 Pejiman H. Ykas. cou. C. 50.

18 Gaiman N., Russell P.C. Vka3. cou. C. 70.
¥ Tam xe. C. 75.

15 Tejiman H. Ykas. cou.

16 Gaiman N., Russell P.C. Ykas. cou. C. 80.
1 Tejiman H. Ykas. cou. C. 80.

HUMANITARIAN AND PEDAGOGICAL RESEARCH. 2023. Vol. 7. No. 1
44



TYYMAHUTAPHO-NMEOATOTMYECKWUE MCCANEOOBAHMA. 2023. T. 7. Ne 1

Pucynoxk 6 — Ilpumep KOHKpeTH3alUM GHE FLIPPED THROLIGH A
K ABOUT PEOPLE IN A

(oTpe3 TKaHm) é%‘-}yna‘ CONTRY: toW
SUCAND DRAW ON THEM
Hanpumep, Ha puc. 7 NPHUCYTCTBYET gﬁ%ﬁ‘;«?ﬁa’,&}:ﬁ%&
3ByKonozipaxxanue Kreeak, mpu TpaHCKpUOW- | FALEASOTES
POBAHHH KOTOPOTO (CKPHHUK»' ) HTHOPHpYETCS | o o oo
€ro CMBICIIOBOE COJICpIKaHUE.

Takoil mepeBox 3acTaBiseT AyMaTh YH-
TaTels], YTO TePOUHS YCIbIIIATa Yei-T0 KPHUK.
ITpu sTOM B aHrmuiickoM si3bike kKreak — ato

NPOM3BOIHAS (OPMA OT Creak (CKPHIIETD), UTO | liwa i mrnsonin
NOPYXAOT 8 KPACKY,

v rorom 3
JIOTHYECKH OTCHUIAET HAC K 3aIEPTOH [IBEPH, | Arowsamcriowies
KOTOPYIO TEPOMHS HEJJaBHO OOHAPYKHJIA. kit

Pucynok 7 — Ilpumep TpaHcKpHOUPOBAHMSA
(3ByKOMNOApaKeHue)

Tem He MeHee, eCTh IPUMEPHI U YaYHOTO
nepeBosia 3ByKomoapaxanuii (puc. 8). B atom
(parMeHTe NMepeBOTYMK HAIIEN 3BYKOHOAPAKa-
TEJIbHBIE SKBUBAJICHTHI J1as U BOsl co0aK B pyc-
CKOM SI3bIKE€, UCTIONBF30BaB TPAHCKPHUIIIHIO TOJIb-
KO B nepBoM ciydae. Takoe oOo3HaueHHe 3BY-
koB (“ark” — «rad», “ouf” — «rad»), nzgasae-
MBIX CO03aKaMH, 3HAKOMO PYCCKOS3BIYHOMY
YUTATENI0, W HE BBI3BIBACT IMCCOHAHCA IIPU
BOCTIPHSITUH TEKCTA.

PeBo/1a 3BYKONOIPAKAHUSI

Tperuil npumep co 3BY-
KOTOJIPOKAHUSIMA ~ MHTEPECCH
TE€M, YTO WX HENb3s Ha3BaTh
3BYKOIIOIPAKAHUSIMHU B TPaIH-
IMOHHOM cMbicie. Ha puc. 9
MbI BHJIUM TJIArOJIbl, XapakTe-
pusylolue JIeUCTBUA MepCo-
HaXeH, mpu 3TOM OHU OhOpM-
JICHBI KaKk 3BYKOMOJAPaKaHUs
rpadUuecKd ¥ CTHUIIUCTHUYCCKH.
OTH THaroiibl IMOJPa3yMeBarOT
3BYKH, MPOU3BOJUMBIC B pe-
3ynbrare JedcTBuil. B 0oib-
NIMHCTBE CIy4aeB NEPEBOYUK
noJo0pan 3KBUBAJICHT B pyC-
CKOM $I3bIKE, KOTOPBI COBME-
cTin B cebe PyHKIMH rarona u 3eykonoapaxanms (vault'®. — «psir®®», get — «xsaThy, dash — «pbIBoK»)

18 Meiiman H. Ykas. cou. C. 80.
1 0’Malley B. L. Yka3. cou. C. 40.
2 O’ Mbum. Ykas. cou. C. 40.
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Pucynox 9 - Ilpumepst
«3BYKOIIO/IPA’KAHMS» B
rpaduuecKkoM BapHaHTe

B nmannom mnpumepe Bep-
OanbHBI KOMITOHEHT I03-
BOJISIET HE TOJBKO OXapak-
TepU30BaTh JeiicTBUE, HO U
co3naTb OOBIYHO HE MpHU-
Cylee TeYaTHBIM IIPOM3-
BE/ICHUSM 3BYKOBOE H3Me-
perue. MHTEpecHBIM 371€Ch
SIBJIICTCS. W rpaduueckoe
pelIeHne BBIHECTH YacTb
cloB U rpaduueckuii 00pa3
MepcoHaka 3a PaMKH Ta-
Henn.  Takum  obOpaszom,
ONMpasick Ha BHU3YaJbHbIC
" adl ITOMOIIHUKH, BOOOpaKCHHE
YUTATEIIS TO3BOJISIET HE TOJNIBKO «CIIYIIATh» COOBITHS, Oiaromaps 3By1<onoz{pa>1<aHI/15{M HO W BHJETH Tepos B
OUHAMHKE. YacTo Ui COXpaHEHHs CTHIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH TEKCTa MepeBOAYMKAMH TIpaduuecKux
pPOMaHOB IMpuMeHsieTcs: koMreHcanusi. OHa MOMOTraeT BOCIIOJIHUTH MPOOEbl OJHOTO BEepOAlbHOTO 3HAKa
JIPYyTUM, a TakKe KOMIICHCHPOBATh MOTEPI0 HeBepOanbHOrO 3HaKa BepOanbHbIM. ['padudeckne pomansl, Kak
¥ KOMHUKCBHI, H300WIIYIOT JJHAJIOTaMHU U, B YaCTHOCTH, Pa3rOBOPHOM Jekcukoi. [lomxyac mepeBecTr pa3roBop-
HOE CIIOBO B aHTJIMHCKOM, HCIIONB3Yys €r0 Pa3srOBOPHBIN aHAJOr B PyCCKOM, MPOCTO HEBO3MOXKHO, TIOATOMY
MEPEBOTYUKHA BHIOUPAIOT HEHTpaIbHBIA BapHaHT, KOMIICHCUPYS MOTEPIO Pa3TOBOPHBIM CIIOBOM B JIPYTOi
JaCTH TEKCTA.
Ha pucysnke 10 permika nepconaxa “Course that’s just my opinion™ 6bl1a nepesenena kak «fcroe
deno, smo muna moé nuunoe MmHenue». 3HaueHHE PeTyMPOBAHHON PasrOBOPHOI (OPMBI COUISe GBLIO
ycnneHo CJIOBOM mund.

L R g
MY O
P

L

THE JUDGE OF ALL THE mmCYnml BCEM 3EM.II M
Pucynok 10 — Ilpumep koMnencannu

Ha pucynke 10 mecroumenue “my” BeigeneHo XUpHBIM. [Ipu nepeBoje cioBa Moé OHO He OBLIO BBI-
JIEJIEHO >KUPHBIM IPU(TOM, HO OBIJIO KOMIIEHCHPOBAHO J100ABIEHUEM CIIOBA JUUHOEN.

2L Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.
2 Myp A. Vkas3. cou.
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Eme omHoI MHTEpECHOH Jekcnyeckoil TpaHcopMarmeit sSBIseTcss aHTOHUMHYECKHH TTIepeBOJI: CIIOBO
WIK  CIOBOCOYETaHHWE B
SI3bIKE OpUTMHAja 3aMEHs-
€TCd SI3BIKOBOI €qUHHUIEH C
MIPOTUBOIOIOKHBIM  3Hayde-
HUEM B S3bIKE IIEpEeBOJA.
3ayacTyro MpH JOCIOBHOM

HepeBoje, MOJTyYEeHHBIE
(GopMBI HE COOTBETCTBYIOT
MpaBuiIaM JIEKCUYECKON

COYETaeMOCTH. AHTOHUMHU-
YECKUH NEepEeBOJ IMO3BOJIAET
HaliTh OoJiee eCTEeCTBEHHLIE
(hopMBI SI3BpIKA W TOCTHYb
9TOM COUETAEMOCTH.

Ha pucynke 11 rnas-

Hasgd TCPOMHA HaXOOUTCA B - ‘
y HER MOTHER IGNORED HER, SHE AND THE SHOP
MarasHe ¢ MaMoH, KOTOPAs | 454157ANT WERE AGREEING THAT THE BEST KIND
CJIMIIIKOM 3aHsiTa BI)I60pOM OF $¥VEA;'ER TO0 i‘ET :Og %ONRGAUNE ;VGOULD BE
HAT Wi i N
cBuTepa M pasroBopom ¢ | ONE THAT WAS EMBARRASSINGLY LARGE AND

MPOJIABIIOM.

Pucynok 11 — IlpumMep aHTOHMMHMY€CKOI0 NepeBoaa
JleBouka M300pakeHa HEAOBOJIBHOM, U U3 KOMMEHTapHs Mbl IOHUMAeM, 4TO NMPHIIHA HEOBONLCTBA
KopaluHbI B TOM, UTO «Mama He ofpawand na neé enumanuex™. 3aech rmaron “ignored” 6su1 nepeseadH
MOCPEICTBOM aHTOHMMHYECKOTO MEPEBO/A KaK CIIOBOCOYETAHHE He obpawyana enumanue. Takoil mepeBon
BBIMJIAOUT O0Jiee TapMOHUYHBIM II0 CPABHEHHUIO C PE3KUM CIIOBOM UZHOPUpO8ams, Beab Mama Kopanunsl ee
HE UTHOpPHUpOBaja (B PYCCKOM SI3BIKE UCHOPUPOSamb O3HAYaeT MpeJHaMEpPEeHHOE JEeCTBUE), e¢ BHUMaHUE
OBLIO MMPOCTO COCPETOTOUCHO, KaK MTOKA3bIBAET N300paKCHUE, HA CBUTEPE NOX0XCEM HA MEULOK.
I'pammMaTHUEeCKyI0 3aMEHY MOXKHO Ha3BaTh CaMOW pacIpOCTpaHEHHOH MepeBOJUECKON TpaHchopma-
e, TOCKOJIbKY TPaMMaTHYECKHE CUCTEMBI SI3bIKa OPUTHHANA U S3bIKa IEPEBOIa UMEIOT OOJBbIOe KOInve-
CTBO pa3jin4Mii, YTO HEPENKO JeIaeT HEBO3MOXKHBIM JOCTIKEHHE TSATOTO THITA SKBUBAICHTHOCTH B TIEPEBO-
Jie BBy OTCYTCTBHS WIACHTHYHBIX KOHCTPYKIUH B si3bIKe repeBojia. [lepeBoqunKy MPUXOIUTCS MEHSTh
THTIBI TIPETIOKEHNUH, YJICHBI MPEIIOKEHUS, YaCTH PEUH, MOPSAOK CIOB U MHOTOE pyroe. [lopoii B peaso-
’KEHHH OCYLIECTBIEHO TaK MHOTO I'paMMaTHUYECKUX TpaHCHOpMaLri, YTO CJI0KHO YCTAHOBUTh H3HAYAIBHYIO
IrpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYpPY TEKCTOBOTO ()parMeHTa.
Oco06oro BHUMaHHUS Cpelly IpaMMaTH4YeCKuX TpaHchopMmanuii 3acioyXUBaeT 3aMeHa BpeMeHHOH (op-
Mbl riiarosia. Puc. 12 nemMoHCTpHpyeT T'POMKHE Ta3eTHbIM 3arojoBok ‘“Russians invade Afghamstan”24 -
«Pycckune BTOpriuch B A(praHHCTaH»

M uve X
Secriovotica @ Pucynok 12 — Ilpumep 3aMeHBI HACTOSI-

0 Oerorax, Hy, | €ro BpeMeHH IJ1arojia npoieamumM
® cmuicae, xu I p p A

B anrmwmiickod M aMepuUKaHCKOU
mpecce, eciii COOBITHE y’Ke MPOU30LLIO,
MPUHATO MHUCATh 3arojOBOK B HACTOS-
2l ) O 1meM BpeMeHH. B pycckoM ke Takoi
PR /et Qorlz_ Gdjef 3aroJIOBOK OYAET CTOSTh B MPOIIEAIIEM
== BpeMeHH. JIIOOOIMBITHBIM 37ECh TaKXkKe

u Pyct“nE . Jé SIBJISIETCSl B3aUMOJICHICTBHIE BEpPOALHOTO
KOMITOHEHTa (PEIUIMKH Teposi) u rpadu-

TOP r HMCb L‘Z‘S YECKOT0 KOMITOHEHTa (3aroJioBka rase-

B Amr THI). Jlepa razety B pyke, Tepoul mpo-

U3HOCHUT: «H He becnokoucs 0 0enveax,
26
HY 8 cMbliCe, JCU3Hb MAK KOPOMKA»

23 Tejiman H. Ykas. cou. C. 60.

% Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.
% Myp A. Vka3. cou.

26 Tam sxe.
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O‘IeBI/II[HO, qTo KOMMCHTapI/Iﬁ 10 MoBOAY HPOAOJDKHUTCIIBHOCTH KU3HH BbI3BAH 3ar0JIOBKOM Ia3€Thbl U 1yB-
CTBOM CTpaxa, CBA3AHHOI'O CO CIIYYHBIINMCH. 3I[CCB MbI BUIWUM, KakK Bep6aHLHBII>‘I KOMITOHCHT YCHUJIMBACT
3HA4YCHHUC rpa(bnl{ecxoro KOMIIOHCHTA.

Wnorna IIPUMEHEHUE
o BAMER \ NN 3 BAEER\ NN
IrpaMMATHYECKOW 3aMEHBI  BBI- C“‘“”‘ e waToieo T aa come oo 1T i —
3BAHO  XYIOXKECTBEHHBIMH U CURRENTLY 1S sUSINESS WAS TURNING THE E

RDEN INTO A MUDDY. WET

CTHJIMCTUYCCKUMHU  PEIICHUSMH.
Ha pucynke 13 mpocroe mpen-
noxenne “Currently its business
was turning the garden into a
muddy, wet soup” % Gbwio
BE/ICHO CIIOKHOCOYMHEHHBIM
npemiokeHuem: «M  kak  pas
celyac oH 3aHUMAICA MeM, 4mo
npespawian cao 8 2epsA3Hbll, Cbi-
poii cyn»®®

Pucynok 13 — Ilpumep 3ameHbl
CHHTAKCHYECKOH KOHCTPYKIIHH
Ipexxae Bcero, rpaMMaTHYecKas 3aMeHa ObUla BbI3BaHA HEBO3MOXKHOCTBIO JIOCIIOBHOTO IE€PEBOIA
BBHUJIy OTCYTCTBHUSI B PYCCKOM SI3bIKE KOHCTPYKIIMM DKBHBAJIEHTHOM repyHaui0. Takxke mepeBOAYHKY OBLIO
HEOOXOIUMO CBSI3aTh 3TO Tpeaiaokenue ¢ npeapyaynmm (It was the kind of rain that meant business), uto6st
XOTsI OBl OTYACTH OOBI'PATh UTPY CIIOB OPUTHHATIA. HoaTOMy MbI HMEEM TJIaBHOE CBA3BIBAIOIICE MPETONKE-

Jﬁﬁg porcﬁ %Xvs oZQATNKé'E/bITo [ <] M-a, Bom eg’;aﬂm < HUHE W NOAYMHEHHOE II0sIC-
‘KNOW, T AL N'T N -
e oo [ Wonie” U gl iacods momee | MpeIOKLc
. )
OUT SEPORE Yo / 'Gp aauocabomcmz 1 HurepecHo u 10, 4TO, CAEIaB
HIT THE SIDEWALK, !\ | WMAKHEWCA HA ammwl CIIOBO 0021cOb TIOJUIEKAILUM
OR WHAT 2 ) mpomyap, U, 'mmml
S B 00OMX TMPEIIOKCHHUSX,

= l ! “ : ) MEPEBOUUK CITIOCOOCTBOBAI

NepcoHnGUKAINN  JTOXK.S,
JIOCTUTHYB Ooubliei o0pas-
HOCTH U OTHACTHU KOMIICHCH-
pysl HETOYHOCTH C Nepeaaven
CMBbICIIa CIOBOCOUYETaHUs to
mean business.

Pucynox 14 — Ilpumep 3ame-
Hbl JIBYCOCTABHOIO NpeEAJIO-
JKeHHS 0JJHOCOCTABHBIM

B cuemyromem npumepe
(puc. 14) rpammaruueckas
3aMeHa, BBIpR)KEHHAs 3aMEHON JBYCOCTABHBIX HPEAJIOKEHUH OAHOCOCTaBHBIMH OE3MYHBIMH, MO3BOJIHIIA
IIePEeBOIUNKY PHAATH PEIUIMKAM PA3rOBOPHEIA cTHib. J[BycoctaBHOe mpemnoxenue “| always wonder?
6BLIO MPEBPAILEHO B 0HOCOCTaBHOE «Hnmepecno»™. To xe camoe mpomsomuto ¢ “You black out™, xoto-
poe GBLIO HepeBeeHO KaK HEOIpeeIeHHO-THIHOE MPELIoKeHne «Buipybaeuncsay’. Jlaxke TOTHONEHHOE
npeioxkerne “Do you think?”* samennin Ha Bcero ofHO Hapedwe, no-meoemy™, KOTOPOe B LEIOM Mepe/Ia-
JIO0 CYTh OPUTHHAIBHOTO TIPE/ITIOKCHUSI.

HecomHeHHoO, Takie rpaMMaTHYECKUE 3aMEHBI CAEIalli BHICKa3bIBaHUsI 00Jiee Pa3srOBOPHBIMH, YTO OT-

2" Gaiman N., Russell P.C. Yxa3. cou. C. 70.
2 Tejiman H. Ykas. cou. C. 70.

2 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

%0 Myp A. Xpanurenu.

3 Moore A., Gibbons D. Watchmen.

% Myp A. Vkas3. cou.

3 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

3 Myp A. Vkas3. cou.
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pasmwiock Ha atMocepe Tpom3BeACHHA. 3a KaXJIO0H TaKkoW PEruIMKOW Mbl BHAMM JIMYHOCTH TEPCOHAXA.
OpHako upe3MepHas 3aMeHa HeHTPaTbHOU JIEKCHKH Pa3TOBOPHBIMHU €IMHUIIAMH MOXKET MMPUBECTH K HCKaXKe-
HUIO YepT MEPCOHAKEH, UX BHYTPEHHETO MUPA U JJaXKe K OTKIOHEHHUIO OT aBTOPCKOMN CIOXKETHOU JTMHUU.
Hpyroii pacnpocTpaneHHOH TpaHchopMaleil B TpadUuecKux poMaHaX HapsAay C IpaMMaTHIeCKOH
3aMEHOM SIBIIIETCS OITymIeHHe. B 3HAaUNTENbHOM cTeneH: STO 00YCIIOBICHO TeM, YTO TEKCTOBEIE OJIOKH Hala-
raloT OrpaHrYeHus Ha pa3Mep TekcTa. [lepeBoaurKy He0OX0AMMO MepeaaTh 3HaYyeHne Hanbosee MOIHO U B
TO ke BpeMsi €MKO, 4TOOBI TI0 BO3MOXHOCTH COXPAaHUTh pa3Mep M CTHJIb HIpU(Ta, a TAKKE YIOKUTHCI B
paMK{ TEKCTOBOTO Oiioka. BBumy TOTO, YTO aHTIHMIICKOMY SI3BIKY XapaKTepHa M30BITOYHOCTH, BO MHOTHX
CIy4asix OMyIEHHWE HEKOTOPBIX JeTalled HEe CKa3bIBACTCS HEraTHMBHO HA IMEpenaye CMBICIA U CTUIUCTHYE-
CKHX OCOOCHHOCTEH IpH MEePEeBo/Ie Ha pyCCKui s3bIK. Ha pucyHke 15 MOKHO YBUIETH IpUMED OMYIICHYS, a

NOT NECESSARILY

THE COMEDIAN
HAD PLENTY OF
OTHER POLITICAL
ENEMIES TO
CHOOSE FROM,
EVEN DIS-
COUNTING THE
RUSSIANS...

PRACTICALLY
A NAZI.

" Myskuk-mo

Y Cmexaua
SN0 JOCMBMOMHO
Bparod & noaumuxe

u'de3 pyccrux.

c{vg muyecku
ol

A H3LUCMON

U yNPOLIEeHHs

TaKKe YNPOINEHHs, B Tpaduye-
CKUX pOMaHax.

TekcroBass BCTaBka B ce-
penuHe Ha N300pakeHUH CIIpaBa
3HAYUTENFHO MEHBIIE 3aHATa
TEKCTOM B OTIIMYHUEC OT TEKCTO-
BOW BCTAaBKM Ha H300paKCHUH
cneBa. Takoit adpdexr ObIT mO-
CTUTHYT IIOCPEIICTBOM OMYyIIe-
HUS  onpeaencHus “to choose
from”> *® u cnosa “other” *® ,
YEeHHE KOTOPOro OBUIO KOMIICH-
CHUPOBAHO COIO30M C TPEAJIOroM
«w  6es» ¥ . Or cnosa
“discounting” MEPEBOTINK
TaKKe IPEeANnodesn OTKa3aThbCs,
BBIOpaB Oonee EMKHII aHaor

Pucynok 15 — Ilpumep onyumeHus

OO6patumcst K onucaTebHOMY MepeBoy, Tpanchopmanuu, oTHeceHHol B. H. Komucca-poBeiM k pasz-
psiy JeKCUKO-TpaMMaTHuecknx TpaHchopmarmii. C mepBoro B3riisjia, KaKeTCs, YTO OMHCATENBHBIN mepe-

BOJ  NPOTHBOPEYUT  TIIABHOMY
MIPUHLMITY TIPH TEepPeBOJe KOMMK-
COB M rpaduuecKkux pPOMaHOB, a
WMEHHO  JOCTHXKEHHUIO  EMKOWM
nepelayd 3HAYeHUs BBUAY CTPYK-
TYPHBIX OrPAHMYEHUM, Haarae-
MBIX TIAHEIIMA W TEKCTOBBIMH
BcraBkamu. OmHAKO omucareib-
HBII MEPEBOJI MOKET CTaTh 3P dek-
TUBHBIM TIPHEMOM B apceHaje
MEpPEeBOJYMKA, MOCKOIBKY OH IO3-
BOJIIET TMPOSICHUTH 3HAYEHHWE U B
TO JX€ BpeMsl COXPaHHTHh 00pa3-
HOCTb.

Obpatumcst K pUCyHKY 16,
Ha KOTOPOM BHHUMAaHHE MaTepH
Kopanuubl  cocpegoToueHo  Ha
HCYMKO OZPOMHOM W NOX0JHCEM HA
MeuloK CBUTEpE.

35 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

% Tam xe.
s Myp A. Vka3. cou.

% Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

% Myp A. Vkas3. cou.

ml- A A

HER MOTHER IGNORED HER, SHE AND THE SHOP

ASSISTANT WERE AGREEING THAT THE BEST KIND

OF SWEATER TO GET FOR CORALINE WOULD BE

ONE THAT WAS EMBARRASSINGLY LARGE AND
BAGGY.

Pucynok 16 — Illpumep onucareasHoro nepesoaa (baggy)
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Ipunaratensuoe baggy*® mepeseneno croBocoueranueM noxodxcuii na mewok™ BMecTo Mmewkosa-
mMblil, 9TO KaXKeTCsl HeMOTHYHBIM. OTHAKO OMHUCATEIBHBIN IIEPEBOJT B TOM IPUMEPE OKa3bIBACTCSI YMECTHBIM,
noromy 4to rpadudeckuii poman «KopannHa» OpHEHTUPOBAaH Ha JACTCKYIO ayTUTOpUIO. Y jAeTei mpeolma-
JaeT HarIsigHO-00pa3Hoe MBIIIICHHWE, a He TMOHATHHHO-3HAKOBOE, MO3TOMY, KOria peOeHOK BcTpedaeT B
TEKCTE COUYETAHUE HOXOMCUU HA MeuloK, eMy Jerde MpeICTaBUTh BHEITHHIA BUJ CBUTEPA, KOTOPHII cobupa-
Jach Kynuth Math Kopanuuel. B OONBIIMHCTBE CiTy4aeB s JOCTHXKEHUS HEOOXOAMMOTO XYA0KECTBEHHOTO
a¢ekTa, MepeBOAUNKY TIPUXOTUTCS UCIIOIB30BaTh OJJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO TPAMMATUYCCKUX U JICKCUYE-
CKHX TpaHc(opMaItuii.

Ha pucynke 17 npeniaraeTcst mpuMep KOMITIEKCHOTO WCIIOB30BaHUS TpaHC)OpPMAIIHH.

ITocTtpoenue aTolt  maHenun
; Bodina. CIIO)KHO TEM, 4TO HEOOXOAUMO
POFEC FIT> o NexmoyduiicmBo JIEKOMPOBaTh JBa BepOallb-

Facey , MY,

ENEMIES ORYLLeHue.
By ~ Buoen, Ho r)"é” HBIX KOMIIOHEHTa, OJUH C

f.fg’gf’,ﬁé a7 ;WGHT_ s no/\(ﬁea?g s BBICOKOM JIMTEPATYpHOM JIEK-
PISMALLY IN e 3 KowmapHo CHKOH, APYroi ¢ HEHTpaJIbHON
: - U PasrOBOPHOI Jekcukoi. B
TO JK€ BpeMs HeoOXOAUMO
y4ecTh TpapuIecKuid KOMIIO-
HEHT, CEMaHTHYECKOe 3Hade-
HHE KOTOPOTO TOMOraeT IMpo-
BECTH Mapajuieib MEXAY IBY-
M BepOATbHBIMH CHUTYaIlHsI-
mu. Tak, CJIOBOCOYETaHUE
during the afternoon ** 6su10
IepeBeIEH0 KaK nocie NoJy-
OHs C UCTIONB30BAHUEM MOJY-
JISILIMN.

DurinG THE
AFTER

Pucynok 17 — Ilpumep KOMIIEKCHOT0 IpUMeHeHusi Tpanchopmaumii

Jlanbilie MEpeBOJUMK MPHOEracT K KOMIICHCAIMU TIOCPEACTBOM IpaMMaTHYeCKOW 3aMeHbl: “in my
dream*®” (06cTosTEIECTBO MecTa) GBITO 3aMEHEHO Ha «s BHAEI» (CKasyemoe). [lepeBoaunKkoM Gbiio 100aB-
JIEHO CIIOBOCOYETAHHE «HA BETPY»  , HEOOXOMMMOE JUisi TOHMMAHMS CIOBA «PA3BEBAIOIIETOC», HIH, KK
371€Ch, JOCIOBHO — «XJIOMAMOMIEro 3HaMeHm» . U, HakoHer, coderanne “attempted assassination™® (moky-
LICHHe Ha YOMIICTBO) TOCIIE OMYIICHHS MPEBPATHIOCH B CIIOBO «IIOKyIIeHHe» ' . Kak BHIHO, MHOTHE W3
MPUMEHEHHBIX TpaHC(HOPMAIMi HAPABJICHBI Ha JOCTIKEHUE EMKOCTU U OOJIBIICH aJIcKBaTHOCTH MEPEBO/IA.
I'padrueckuii KOMIIOHEHT B IIEHTPE BCEl MaHEeNH — Yepen U KOCTH, CUMBOJIM3UPYIOIIUE CMEPTh M CTpajaa-
HUS, BMECTE C TEKCTOM YKa3bIBalOT Ha HECYACThs, OXKHMJIAIOIIME HE TOJIBKO T'epos, HO M BCEX OCTaJIbHBIX

NEpCOHAKEU pOMaHa. o AT T -
AFTER TEN MINUTES / X
ALL SHE HAD WAS 2 g
EET OF BLANK = <
Pucynok 18 — [Ilpumep usmeneHusi rpapuueckoro PAPSEWITH:.cols, '

KOMIIOHEHTa

B nenom, mponenaHHBIM aHaNM3 MOKa3al, 4YTO B
OOJILIIIMHCTBE CITy4aeB IepeBOAUYECKHe TpaHchopManuu
BIIOJTHE TNPHMEHHMBI K TEKCTy rpaduiecKkoro poMaHa.
Onnako HaMu ObUIM OOHApy’>KEHBI CIIydad, KOTJAa Iepe-
BOJYMK OBUT BHIHYKICH M3MEHUTH TpapUuecKHil KOMIIO-
HeHT rpaduyeckoro pomana. Ha pucynke 18 MoxHO yBU-
1eTh, Kak OyKkBbl, cocTaBisitomue cioBo MIST npespatu-
much B OykBbI ciioBa TVMAH, M HE TOBJIEKIN HUKAKUX

40 Gaiman N., Russell P.C. Yxa3. cou. C. 81.
4 Tejiman H. Vkas. cou. C. 81.

2 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

“ Myp A. Yka3. cou.

* Tam sxe.

45 Tam xe.

6 Moore A., Gibbons D. Ykas. cou.

“ Myp A. Vkas3. cou.
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TpaHcopmanuii Tekcta. DaKTUYECKH TaKoW MpuMep npeoOpa3oBaHus rpauuecKoro KOMIIOHEHTa JIEMOH-
CTPUPYET MEKCEMHUOTHIECKUN TIEPEBOI.

3aknarouenue

[IpoBeneHHBIIT aHATN3 MTO3BOJISIET YTBEPKAATh, UYTO BCE MEpeBOIYECKHe TpaHCc(hOopMalny, IPUMEHSsIe-
MBI K MOHOMOJIAJIbHBIX TEKCTaM, BIIOJIHE YCIICITHO UCIONB3YIOTCS U MPU MEPEBOJIC TEKCTOB Ipad)uueCcKIX
pomanoB. bojee Toro, ekcudyeckue TpaHchOpMaIlUU JIENa0T BepOanbHBIN TEKCT 0oJiee 00pa3HBIM U XYJI0-
XKeCcTBEHHBIM. [IpaBHIIbHO MOI000 paHHbIC TpaMMAaTHYECKHE TpaHchopMaIliy, B CBOIO OYepe/ib, alalTHPY-
FOT POMaH JIJISl YMTATEeNs], TO3BOJISAS MEPE/IaBaTh 3aMbICEN aBTOPA M COXPAHSITh CTHIMCTUYCCKHAC U XYJI0KE-
CTBEHHBIE OCOOCHHOCTH Tekcra. [Ipu 3TOM, cuuTaeM OYEHb BAXKHBIM OTMETHTh, YTO MPUMEHECHHE BCEX
TpaHc(hOpMannil CTAHOBUTCS YCICUIHBIM MPU YCIOBHHU, YTO MEPEBOMUYMK YUUTHIBACT rpadUIecKyr0 4acTh
M300pakKeHHs MPHU AEKOJUPOBAHUH BCETO COACPKAHMS [TAHENIH, a TAKXKE IOJHOIO KOHTEKCTA IPOU3BEIACHHUS,
o0yaias BU3yallbHOW TPaMOTHOCTBIO, TIO3BOJISIONICH BEPHO MOHUMATh 3aMBICEN aBTOPA U 110 BO3MOXHOCTH
HE U3MCHATH TpauuecKuii KOMIIOHSHT MPOH3BEICHHS. Bo BceX MpoaHATM3UPOBAHHBIX HAMH CITydasx mepe-
BOUMKH OEpEXHO OTHECIHCh K BBHIOOPY MepeBOIUYEecKOi TpaHchopMalnu, CTPeMsICh COXPAHUTh €IUHCTBO
rpaduKH U TeKCTa.

[IpuMepsl MEKCEMHUOTHYECKOTO MEPEBOIa, IIPU KOTOPBIX MEPEBOAUYMK BHOCUT U3MEHEHUS B Tpaduue-
CKOE M300paXkeHue, ONPaBJaHbl U HE HAPYIIAIOT HH aBTOPCKOTO 3aMbICia, HH BOCIPUATHS W300paXKCHUS U
TekcTa. BO3aMOXKHO, 110 Mepe pa3BUTHS kKaHpa rpaduuecKkoro poMaHa B MEPEBOIICCKOM apCEHAJIC TOSIBUTCS
0oJbie TpaHchopMaluii, HEOOXOIUMBIX IS CIy4aeB MEKCEMUOTUYCCKOTO MEePEBO/Ia, HO MOKa MEPEBOAYH-
KH YCIEIIHO MEePEeBOMAT rpaduvuecKue pOMaHbl, UCIIONIb3ysl XOPOIIO U3BECTHBIC MEPEeBOAYECKHE TpaHChHOp-
Malli, pa3paboTaHHbIC IS MOHOMOATbHBIX TEKCTOB.
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N. S. Soloveva (Magnitogorsk, Russia)
O. M. Sedliarova (Magnitogorsk, Russia)

TRANSLATION ISSUES OF THE GRAPHIC NOVEL
AS A MULTIMODAL TEXT

Abstract. The paper deals with some translation issues of the graphic novel in terms of multimodal communica-
tion so widely-spread in the modern society and the problems of their localisation that eliminates some intercultural
barriers for the Russian reader. The authors make a recount of the emergence of the graphic novel genre dating back to
the comics, paying special attention to the text organization structure of the whole novel and the panel structure, which
have a direct impact on translation solutions. Analysing three graphic novels the authors aim at examining translation
transformations commonly used for monomodal (verbal) texts in relation to the graphic novel translation provided that
the translator regards the multimodal character of the text (the graphic image) and the panel organization without chang-
ing its visual elements. In reaching the goal the authors analyse the application of such translation transformations as
zero transformation, generalization, specification, omission, compensation, lexical and grammatical substitutes, etc.,
coming to the conclusion that most of the analysed text samples have proved to be successfully translated by means of
these translation transformations properly chosen in accordance with the situation described in the novel, the writer’s
style and the target reader. Although changing the graphic image on the panel is considered to be against the rules in the
translation of the graphic novel, the authors of the article have noticed the introduction of some minor change in the
graphic image containing verbal text that was made for better localisation of the novel which does not interfere with the
style. This change in the graphic image is considered to be an intersemiotic translation and poses some prospects for
further investigations of translation issues of multimodal texts giving the results of this research paper certain signifi-
cance. The novelty of this paper comprises the study of the three graphic novels which have never been discussed in
regard to the translation problems of the genre in question.

Key words: graphic novel, comics, multimodality, multimodal text, graphic image, translation transformations.
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